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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫১৬৩ [আজািতক নাারঃ ৫৫৬১]

৬০/ কুরবানী (كتاب الأضاح)
পিরেদঃ ২২১৬. য বি সালাত আদােয়র পূেব যবাহ কের স যন পুনরায় যবাহ কের

ادعا ةلاالص لقَب حذَب نباب م

আরবী

حدَّثَنَا عل بن عبدِ اله، حدَّثَنَا اسماعيل بن ابراهيم، عن ايوب، عن محمدٍ، عن انَسٍ،

موذَا يه لجر دْ ‏"‏‏.‏ فَقَالعفَلْي ةلاالص لقَب حذَب ن‏ "‏ م ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نع

يشْتَه فيه اللَّحم ـ وذَكر من جِيرانه فَانَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم عذَره ـ وعنْدِي

جذَعةٌ خَير من شَاتَين فَرخَّص لَه النَّبِ صل اله عليه وسلم فَلا ادرِي بلَغَتِ الرخْصةُ

ام لا، ثُم انْفَا الَ كبشَين ـ يعن فَذَبحهما ـ ثُم انْفَا النَّاس الَ غُنَيمة فَذَبحوها‏.‏

বাংলা

৫১৬৩। আলী ইবনু আবদুাহ (রহঃ) ... আনাস (রাঃ) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বণনা কেরন।

িতিন বেলেছনঃ য বাি সালাত (নামায/নামাজ) আদােয়র পূেব যবাহ কেরেছ স যন পূনরায় যবাহ কের।

তখন এক বাি দাঁিড়েয় বললঃ এটা তা এমন িদন য িদন গাশত খাওয়ার আহ হয়। স তার িতেবশীেদর

অভােবর কথাও উেখ করল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যন তার ওজর অনুধাবন করেলন। লাকিট

বলল আমার কােছ এমন একিট বকরীর বাা রেয়েছ সিট দুিট মাংসবল বকরী অেপা উম। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম তখন তােক সিট কুরবানী করার অনুমিত িদেলন। (বননাকারী বেলনঃ) আিম জািননা, এ

অনুমিত অনেদর পয পৗেছেছ িক না। তারপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ভড়া দু িটর িদেক ঝুকেলন

অথাৎ িতিন স দুিটেক যবাহ করেলন। এরপর লাকজন বকরীয় একিট ু পােলর িদেক গল এবং সেলােক

যবাহ করল।

English

Narrated Anas:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Whoever slaughtered the sacrifice before the `Id
prayer, should repeat it (slaughter another one)." A man said "This is the day
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on which meat is desired." Then he mentioned the need of his neighbors (for
meat) and the Prophet (صلى الله عليه وسلم) seemed to accept his excuse. The man said, "I
have a Jadha'a which is to me better than two sheep." The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
allowed him (to slaughter it as a sacrifice). But I do not know whether this
permission was general for all Muslims or not. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then went
towards two rams and slaughtered them, and the people went towards their
sheep and slaughtered them.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5807

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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